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billngue propose par la Cie CKC « lo Viatge de 'auca » |

A Ia recherche

de la langu

e foyer municipal d'Ones-
se accueillait voici quel-
ques jours un jeune pu-

femmm blic venu des écoles de
Ldbouheyie Sore, Mont-de-Mar-
san et Onesse, pour assister a un
spectacle proposé par le Clown
Kitch Compagnie et intitulé « le
Viatge de 1'auca ».

L’histoire met en scéne Maric-
ta et Joantot, deux jeunes enfants
d'une ferme landaise, qui consta-
tent la disparition de l'auca
(I'oie). Apprenant par le rouge-
gorge (lo guiva-roi)que celle<ci est
partie au pays des langues per-
dues a la recherche de la languc
d’ici, ils se lancent sur les traces
de I'oie, sur le chemin initiatique
de la forét des Landes qui les mé-
ne au jeu magique de l'oie de Gas-
cogne, quis'appelle « lo Viatge de
I'auca ». Pour sauver l'oie et la
langue, ils devront suivre le jeu
de T'ole jusqu'a la {in et gagner
avant la tombée dc la nuit. Le gui-
va-roi est1a pourveiller sur les en-
fants (los mainats) et les guider
au coeur des embiiches et des fa-
céties du jeu.

Au terme de leurs péripéties, a
la derniere seconde, leur courage
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Marieta et Joantot ont pour mission de sauver |'auca et la langue
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et leur persévérance seront ré-
compensés, I'oic etla 1angue sau-
vées.

Le but de cette piece de Sergi Ja-
valoyés est de permettre au pu-
blic de saisir I'intérét de la pra-
tique du bilinguisme qui peut
dire le monde deux fois avec
deux points de vue différents
mais aussi de permettre la dé
couverte d'une langue, I'occitan
de Gascogne dont la portée uni-
verselle n’est plus adémontrer, et
la re-appropnanon de la ruralité
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landaise encore profondément
ancrée dans une réalité culturel-
le et économique de I'’Aquitaine.

Superbement interprétée par
Genevieve Pettes (Marieta), Lau-
rent Labadie (Joantot) et Domi-
nique Commet (lo guiva-roi), « 1o
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Viatge de I'auca » a obtenu un V‘lf |

succes aupres de tous ces jeunes |
spectateurs, en esperam quecela

leur donnera envie de pratiquer
comme leurs grands-parents la |

lenga d’aci, lo gascon d’occitania. '

: Gérard Darblade
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anlmal st Ie reﬂet de la culture gasconne

Jouer avec l'oie

B Al'approche des fétes, I'ole évo-
que les délices du foie et 'onctuo-
sité du roti. Pour les jeunes éco-
liers capbretonnais emplissant la
salle municipale, elle est ce pal-
mipede un peu cocasse tel qu'ils
le voient dans les dessins animés.
Théme de la piéce « lo Viatge de
I'auca », I'animal entrainait son
jeune public bien plus loin que
dans une boulfonnerie théatrale,
il 'emmenait dans les profondes
racines de la langue gasconne
dont pourtant aucun des jeunes
spectateurs nc possede le moin-
dre mot. Mais le gascon est une
langue chantante et imagdée, aus-
. si les comédiens de la Clown
Kitch Compagnie n’ont eu be-
soin de traduire que quelques
termes au début de la comédie
pour que les enfants entrent
dans le jeu.

C’est le trés ancien jeu de l'oic
qui permettra aux saltimban-
ques de retrouver I'anca perdue.
Une heure de spectacle débridé,
auquel on ne fera pas injure en le
qualifiant de comedia del arte,
mais de l'authentique théatre
~ gascon, un répertoire qui a pres-
que totalement disparu, a me-
suare que les générations ou-
bliaient la langue d’origine.
Pratiquement la seule comédie
franco-gasconne, écrite par Serge
Javaloyés. Trois personnages, un

Dans la fougue du jéu

rouge-gorge facéticux, des décors

colorés et des musiques de Ro-
main et Matthieu Baudoin.

Les enfants vivent intensé-
ment ce conte échevelé, applau-
dissant au fifre de « boli bi, boli
ana », s'attendrissant au mélan-
colique « N'ey trabessat nan la-
nes ». Le texte se déroule comme
par magie, comme silalangue re-
trouvée était perceptible dans le

Le sympathique et palmipede |
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subconscient de ces enfants du |
XXI¢ siecle. Allons, le gascon n'est |
pas totalement perdu puisqu'il |
peut renaiire et réjouir des en- |
fants par la grace de comédiens
inspirés dont le jeu aurait séduit |
Félix Arnaudin lui-méme. Au ter-
me du « Viatge de I'auca », les |
vicilles racines sont encore ca- |

pablcs de produire des fleurs.
} -M. Duten

|



2'1 9 e f::d?;gfobre 2003

<=\ (Chasse de Chioule-Ben-Boos
s > Domaine de 400 ha cloturés, chasse a fajournée -~ 8
e - (particulier, CE, groupe), restauration traditionnelle,

pavillon de chasse

Jues Fénié

=05 58 572299 &

B Que va estar la grana creacion

- d’aqueth Gran Truc 2003. Sus un

idea deu Dominique Commet,
comedian e palhassa de mestiér,
aquera peca, meitat en francés,
meitaten gascon, torna préner lo
principi deu vielh joc de I'auca :
avancar de dus, de tres o d'un pas
sonque en avant, arrecular de
cops d'un en darrér, esvitar la
preson, abancar de cap au para-
dis. Lo «céu» gascon probabla-
ment, on se pot enténer benléeu
las berodias cantas de noste. Per
I’escritura lo Dominique
Commet qu’a avut I'ajuda deu
Sergi Javaloyes e per la musica
que son los Roman e Matéeu Bau-
doin qui se son hicats au tribalh
de composicion et d’interpreta-
cion. Tres comedians que seran
sus I'empont e aqueste joc de
I'auca a la moda de Gasconha
qu’avera 26 casas.

Textes de dialogs e de cantas son
estat preparats dempuish un an
e las repeticions qu’'an comencat
au mes d’'aost. Que s’anoncia
com quauquarren de gran quali-
tat (durada de I'espectacle :
55 minutas). La permeira se deba-
nara lo dives 10 d'octobre (Sos-
ton, sala R-Hanin, 9 h 30 per los
escolans; 21 h per tot public, en-
trada 7 €). Que poderan tanben
véder I'espectacle lo dijaus 16 a
Monthort (Maison deus arts e 1é-
sers, 15 h) e lo dives 17 a Saubri-
gas (La Mamiséle, 15 h).



